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کس یرمیاہؔ اوس یہودی سلطنتس منزٛ اَ 

مہِ سُندٛ تٔ مذہبی گرس منزٛ پادٕٔ گوٗمت۔

ہ خاندان سُ حِزقِیاہ اوس اَکھ پادٔرؠ۔مول،

س منزٛ اوس اناتھوتھ ناوٕ کس اَکس قصب

نہِ یسُ یروشلمس زیاٛدٕ دور اوسروزان،

ما ماجہِ سندٛؠ مٲلؠشاید یرمیاہؔ کینہٛہ۔

 اَکھ پادٔرؠ۔ٲسہے سونچِمت زِ سُہ تہِ بننہٕ 

اوس بدَلؠٕ منشا۔ٔخدایسمگر 



خدایہ قتہٕ،یرمیاہؔ سُندٛؠ پادٕٔ سپدنہٕ و 

ک�مہٕ خدایہ سندِٛ لوٗکھ ٲس نہٕ سندٛؠ

بَن ہرَ تَقریٖ مطابق زندگی بسر کران۔

زورس تام بادشاہ پؠٹھٕ بوٗن موٗ کانہٛہ،

اکہ ہتعبادت کران۔خدایناپزؠن اوس،

!منزٛ تہٕ پننس پاکھ گرسسُندٛس خدایہ



ییلٚہِ یرمیاہؔ اَکھ 

نوجوان شخص 

خدایناوس 

تٔمس ستٟؠ کرِ 

خداینکتھ۔

تٔمہِ وزٕ بہٕ زانتھ ژٕ پادٕٔ گژھنہٕ بروٛنہہ تہٕ میہٚ چھُ "یرمیاہؔ ہس وونٚ 

۔"منصوبہٕ بناؤمت زِ ژٕ کریکھ میاٛنٔہِ بدَلؠٕ کتھ



بہٕ ہیکہٕ ! خداوندٕ ، اے"تمؠ دژٕ کریکھ سُندٛ اآلو دِن باسٔؠو یرمیاہؔ ہس خوف۔خدایہ

ہ سُہ اوس وو ر سُندٕٛ کھوٗتہٕ بڈ۔سُہ اوس شُ " تکِیازِ بہٕ چھس اَکھ شُر۔نہٕ کتھٕ کریتھ،

ز کتھ کریتھ سنٛ خدایہپوٗز یرمیاہؔ ہن سوٗنچہٕ نہٕ سُہ ہیکہ نہٕ ورؠ واآنسہٕ۔

بدکارٔی خ�ف یس اتَھ 

تٔمس اندؠ اندؠ ٲس۔



گژھ توٗت یوٗت بہٕ مہَ کھوٗژ۔"دِیت یرمیاہؔ ہس یقیٖن،خداین

تہٕ بہٕ چھس ژٕ ستٟؠوونٚ یہِ کینہٛہ بہٕ ووٚنے ووٚنن۔۔سوٗزتھ

پتہٕ ۔"بہٕ واتناؤوتھ

خداینکوٚر 

کینہٛہ خاص۔

لوگ سٲرسےٕ خداین 
۔سارُنٲسس یرمیاہسَ 



ٹاکارٕ پٲٹھؠ بولَن،تٔمؠ لوٗگدژٕ یرمیاہؔ ہس طاقت تہِ ہمت تہِ داناییٔ تہِ۔خداین

مگر ژھٲن مدد کرنُ۔چُھ تمِن محبت کران تہٕ تمِن چُھ یخدالوٗکنَ پٲؤن یاد زِ 

ہتاکہ تٔمؠ بادشاہن تہِ نہٕ۔کانسٛؠ بوٗز نہٕ تٔمہِ سُندٛ۔



تتٔہٕ ق کتھ کرنَ کرَ بند۔متلخدایسہتاکہ پٲدرؠن تہِ کھٔژٕ شرارت تہٕ تٔمس ووٚنکھ 

اآس کینہٛہ اآپزٕ نبی یمو وونٚ زِ یرمیاہؔ چُھنہٕ پوٗز ونان۔



ہہ، اسراییلکہ شمالی سلطنتن یرمیاہؔ ہن پٲؤ تمِن لوٗکنَ یاد زِ تٔقریٖبَن ہتھ ورؠ بروٛن

م فتح تہٕ ژلَناؤیکھ کرِ تِ تہندٛؠو دشمنو،مُشراؤمت۔ تمِو اسٔیری لوٗکو،خدااوس 

سٲری اسراییلکھ لوٗکھ دور دراز ع�قن کنُ۔



وونؠ تمِو یہودی جنوبی 

۔مُتخدا ترووٕ سلطنتہٕ کؠو لوٗکو اوس 

!پکانسُندٛ فوج اوس برٛونہہ کنُ دشمن 

کیاہ خۅدا دِییاٚہ اجِازت پنَن 

فتح کرنس تہٕ لوٗکنَ 

جُ�ے وَطَن کرنس؟



من یاہ پوٗتلؠ ہیکہ ہے ناہ تِ کتمِو لوٗکو کرِ پننن پوٗتلؠن پؠٹھ پژھٕ۔

ہیکہ ہے تمِن اخدتہندٛؠو دشمنو نشہٕ تمِن بچٲویتھ؟ نہٕ صرف 

تمِو کرٕ تمٔس شرارت،تمِن لوٗکنَ کٔھژٕ یرمیاہؔ ہن تیژبچٲؤیتھ۔

۔کرِ پننس نوکرس حفاظٔتخداینمگر مٲرنچ سٲزش۔



مہِ ستٟؠ وونٚ کینہٛژھا یِ خدایناآخرکار،

مت۔یرمیاہؔ ہس اآسہے جھٹکہٕ لوٗگ

ؠ خٲطرٕ یَمن لوٗکنَ ہندٛ"وونٚ،خداین

 تہندٛ کینہٛہ وونؠ بوٗزٕ نہٕ بہٕ مہَ کر دُعا۔

"ریکھٕ دِن۔ییلٚہٕ تمِ مددتہٕ خٲطرٕ میہ ک



بردار زِ یرمیاہؔ ہن کوٚر سُہ بادشاہ خ

س ستٟؠ سُہ ہارٔؠ ببؠلون کس فوج

ژٕ شرارت تٔمس بادشاہس کٔھلڑایے۔

ہتاکہ نزٛ۔تہٕ یرمیاہؔ ترٛاؤن جیلس م

تبلیغ کران یرمیاہؔ روٗد جیلس منزٛ تہِ 

۔پؠٹھ پژہٕ کرانخدایستہٕ 



بٲرٕ رنہِ پتہٕ تہِ دُ یرمیاہؔ ہن کوٚر جیلؠ منزٕٛ نیٗب

یغ  زِ تمِن پٔزؠبادشاہس تہٕ لوٗکنَ کَرن تبل

پؠٹھ پٔژہٕ خۅداؠس کنُ ؤاپس ین تہٕ تٔمس

مؠ بادشاہن یمٕہِ وزٕ،  اوس یرمیاہؔ تٔ کرنِ۔

اَکس سنس رابہِ زندانس 

منزٛ بڈٕنومت۔



یاہؔ رازٕ پٲٹھؠ تمٔؠ بچاؤن یرماوس بادشاہ سندٛس دِلس منزٛ کٲمؠ کران۔خدامگر 

می دیت جواب۔تٔ تٔمس پرِوژھن خۅدا کیاہ چُھ یژھان تٔمس بادشاہس چھُ کرنُ۔

ژٕ خدا چھی ونانتہٕ گژھ ژٕ بنَ قیدی،"

"روٗزیکھ زندٕ۔



تمِو  تمام یہودیہ۔بیبلونکہ فوجنَ کوٚر یروشلم فتح تہٕ 

انہٛہ چیٖز زولوٗکھ۔نہناؤؠ تمِ دیوار تہٕ تمہِ عمارژٕ تہٕ ہرَ ک

ؠ ؠن غ�می گژھو ستھن ور لوٗکنَ پننینٚخداین وُن 

س زمیٖنس پؠٹھ۔تہٕ سُہ انکھ واپٔس وعدہٕ کرِیمتمنزٛ،



یرمیاہ، اوشٚ ہارن وول انسان

خدا کے ک�م، بائبل کی ایک کہانی،

میں پایا جاتا ہے

یرمیاہ

"اآپ کے الفاظ کا داخلہ روشنی بخشتا ہے۔"
130:119زبور 



ختم شد



بائبل کی یہ کہانی ہمیں ہمارے حیرت انگیز خدا کے بارے میں 

بتاتی ہے جس نے ہمیں پیدا کیا اور کون چاہتا ہے کہ اآپ اسے پہچانیں۔

وت ہے، لیکن خدا جانتا ہے کہ ہم نے برا کام کیا ہے، جسے وہ گناہ کا نام دیتا ہے۔ گناہ کی سزا م

پر مرنے اور اآپ کے خدا اآپ سے اتنا پیار کرتا ہے کہ اس نے اپنے اکلوتے بیٹے، یسوع کو، صلیب

اگر اآپ یسوع پر ! گناہوں کی سزا دینے کے لئے بھیجا۔ پھر یسوع زندہ ہوا اور جنت میں گھر چ� گیا

وہ اب ! و وہ کرے گایقین رکھتے ہیں اور اس سے اپنے گناہوں کو معاف کرنے کے لئے کہیں گے، ت

اآئے گا اور اآپ میں زندہ رہے گا، اور اآپ ہمیشہ اس کے ساتھ رہیں گے۔

:اگر اآپ کو یقین ہے کہ یہ حقیقت ہے تو، خدا سے یہ کہنا

لئے ایک اآدمی پیارے عیسیٰ، مجھے یقین ہے کہ اآپ خدا ہیں، اور میرے گناہوں کے لئے مرنے کے

و معاف بن گئے، اور اب اآپ دوبارہ زندہ ہوں۔ براہ کرم میری زندگی میں اآئیں اور میرے گناہوں ک

ں گا۔ اآپ کی کردیں، تاکہ میں اب نئی زندگی پاؤں، اور ایک دن ہمیشہ کے لئے اآپ کے ساتھ رہو 

ن۔اطاعت کرنے اور اپنے بچے کی طرح اآپ کے لئے زندہ رہنے میں میری مدد کریں۔ اآمی

16:3جان ! بائبل کو پڑھیں اور خدا کے ساتھ ہر روز بات کریں
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